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Muutetaan maitokiintion ylitysmaksun maksupaivaa budjettivuoden lopusta
budjettivuoden alkuun ja annetaan komissiolle oikeus muuttaa suoramyyntikiintion ja
meijerikiintion valista jakoa joissakin jasenvaltioissa ndiden pyynndsta kiinti6kaudesta
2005/2006 alkaen

Nykyisin ylitysmaksun maksupéivéa on viimeistéan 1. lokakuuta ja esitetyssa asetuksessa
16. lokakuuta ja 30. marraskuuta valinen jakso.
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Y hteisen maatal ouden rahoituksesta annetussa neuvoston asetuksessa 1290/2005 maito-
jamaitotuotealan maksu sdadettiin kayttotarkoitukseen sidotuksi. Maksun tulouttaminen
budjettiin budjettivuoden alussa helpottaa budjetin hallinnointia ja ennustettavuutta..
Komissiolle annetaan oikeus muuttaa Tsekin tasavallan, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Unkarin, Puolan, Slovenian ja Slovakian maitokiintion jakoa
suoramyyntikiintion ja meijerikiintion valilla ko. jasenvaltion pyynnon perusteella.
Nai ss jasenvaltioi ssa mai dontuotannon rakenteessa on tapahtunut merkittévié muutoksia
siten, ettd suoramyynti tiloilta on véhentynyt ja siirtynyt vélitettévaks meijereihin. Tasta
johtuen meijerikiintio on useissa maissa ylittynyt ja niita uhkaa merkittava ylitysmaksu.
Sallimallakiintion siirto kansallisella tasolla ylitysmaksuja voidaan supistaa. Siirto
koskee kansallisessa varannossa olevia suoramyyntiviitemaaria

Kansallinen kasittely:

EU-18 jaosto 6.7

Eduskuntakasittely:

Kasittely Euroopan parlamentissa:

Kansallinen lainsdadantd, ml. Ahvenanmaan asema:

Taloudelliset vaikutukset:

Siirtyméavai heessa kuluvan vuoden budjettiin arvioidaan jéavan tilittamatta 306
miljoonan euron maksut, jotka siirtyvét vuodella eteenpain.

Kiintion siirron takia Puolan arvioidaan vélttavan 30,6 miljoonan euron maksut viime
Kiintiokaudelta.

Muut mahdolliset asiaan vaikuttavat tekijét:

Maksupdivan muutoksen pitais tulla voimaan ennen 1. lokakuuta, joten paétoksella on
Kiire. Suomi on pyytanyt parlamenttia kasittelema&an asian nopeasti.

Puolalle ratkaisu on tuskin riittéva, silla talla ratkaisulla Puola ei kokonaan valta
huomattavia ylitysmaksuja
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PERUSTELUT

Koska yhteisen maatalouspolitiikan rahoittamisesta on annettu uusi asetus (neuvoston asetus
(EY) N:o 1290/2005, annettu 21 péaivand kesdkuuta 2005), jasenvaltioiden maksamaa
maitoalan maksua on pidettava kayttotarkoitukseensa sidottuna tulona 1. tammikuuta 2007
alkaen.

Né&in ollen on aiheellista varmistaa, ettd maksu on kéytettavissa varainhoitovuoden alusta,
jotta voidaan parantaa talousarvioennusteiden tekemista ja joustavoittaa talousarviohallintoa.

Neuvoston asetusta (EY) N:o 1788/2003 olisi muutettava vastaavasti niin, ettd jasenvaltiot
maksavat maksun kunkin vuoden 16. paivan lokakuuta ja 30. pdivdn marraskuuta valilla eika
ennen 1. péivaa lokakuuta, kuten nykyisissa saannoissa maarataan.

Tietyissa uusissa jasenvaltioissa maitoala on lisdksi nopeasti mukautunut laajentuneiden
eurooppalaisten markkinoiden tarjoamiin kaupallisiin mahdollisuuksiin, ja tastd on alkanut
merkittdvd rakenneuudistusprosessi. Taman seurauksena ja myds sen vuoksi, ettd
suoramyynnin hygieniasadnnokset ovat tiukentuneet liittymisen johdosta, vaikuttaa siltg,
etteivdt kovinkaan monet yksittdiset tuottajat ole hakeneet suoramyynnin tilakohtaisia
viitemadria. Joissakin uusissa jasenvaltioissa suoramyynnin tilakohtaisia viitemaarid on jaettu
tuottajille kaiken kaikkiaan huomattavasti alle kansallisten viitem&drien ja suoramyynnin
kansallisissa varannoissa on kayttamattomia maarid, mika jarruttaa uusien rakenneuudistusten
tekemista.

N&in ollen on aiheellista sallia kiintiovuoden 2005/2006 osalta poikkeuksellisesti
suoramyynnin kansallisten viitem&é&rien kertaluonteinen siirto toimitusten viiteméaariin, jos
joku asianomainen uusi jasenvaltio tata pyytad. Neuvoston asetusta (ETY) N:o 1788/2003 on
sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Koska ndma kaksi muutosta olisi tehtava kiireellisesti, asetusluonnoksen olisi tultava voimaan
mahdollisimman pian.
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2006/0108 (CNS)
Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

maito- ja maitotuotealan maksun vahvistamisesta
annetun asetuksen (EY) N:o 1788/2003 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon®,

sekéa katsoo seuraavaa:

1)

(2)

3)

(4)

Yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 pdivand kesakuuta 2005 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:01290/2005% 34 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
saadetaan, ettd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1788/2003° nojalla perittyja tai
takaisinperittyjda maarid pidetddn Euroopan yhteistjen yleiseen talousarvioon
sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivanad kesakuuta 2002 annetun neuvoston
asetuksen  (EY, Euratom) N:0 1605/2002* 18 artiklassa tarkoitettuina
kayttotarkoitukseensa sidottuina tuloina.

Talousarvioennusteiden parantamiseksi ja talousarviohallinnon joustavoittamiseksi on
aiheellista varmistaa, ettd asetuksessa (EY) N:0 1788/2003 sdddetty maksu on
kaytettavissa varainhoitovuoden alusta. Sen vuoksi olisi s&adettava, ettd maksu on
maksettava kunkin vuoden 16 péivan lokakuuta ja 30 paivan marraskuuta vélisena
aikana.

Kyproksen, Latvian, Liettuan, Puolan, Slovenian, Slovakian, TSekin, Unkarin ja
Viron, jaljempéna "uudet jasenvaltiot’, osalta toimitusten ja suoramyynnin viitemaarat
vahvistettiin alun perin asetuksen (EY) N:01788/2003 liitteessd | olevassa
taulukossa f. Tuottajien esittdmien muuntamispyyntjen johdosta komissio on
my6&hemmin mukauttanut nditd mééaria kyseisen asetuksen 8 artiklan mukaisesti.

Suoramyynnin kansalliset viiteméaéarat vahvistettiin sen tilanteen mukaan, joka vallitsi
ennen uusien jasenvaltioiden liittymistd. Uusien jasenvaltioiden maitoalalla on

EUVLC...,...,s.....

EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:0 320/2006 (EUVL L 58, 28.2.20086, s. 42).

EUVL L 270, 21.10.2003, s. 123, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna vuoden 2003
liittymisasiakirjalla.

EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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meneilld&n rakennemuutosprosessi, ja suoramyynnin hygieniasadnnokset ovat
tiukentuneet. Tamén vuoksi vaikuttaa siltd, etteivat kovinkaan monet yksittaiset
tuottajat ole hakeneet suoramyynnin tilakohtaisia viitemaarid. N&in ollen
suoramyynnin tilakohtaisia viitemadrid on jaettu tuottajille kaiken kaikkiaan
huomattavasti alle kansallisten viitemaarien ja suoramyynnin kansallisissa varannoissa
on huomattavia kayttamattomia maaria.

Taman ongelman ratkaisemiseksi ja jotta voitaisiin kayttad kansallisissa varannoissa
kenties kayttdmattd olevat suoramyynnin méaérat, on aiheellista sallia jaksolla
2005/2006 suoramyynnin viiteméaarien kertaluonteinen siirto toimitusten viitemaariin,
jos joku uusi jasenvaltio tata pyytaa.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1788/2003 olisi muutettava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1788/2003 seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on suoritettava yhteisolle kansallisella tasolla erikseen
toimitusten ja suoramyynnin osalta maaritellyn, liitteesséd | vahvistetun
kansallisen viitemaaran ylityksestd johtuva maksu. Ne suorittavat maksusta
99 prosenttia Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahastolle (EMOTR)
16 pdivén lokakuuta ja 30 pdivan marraskuuta valisend aikana kyseessé olevan
kahdentoista kuukauden jakson jélkeen.”

Lisatdan 8 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Komissio voi samaa menettelyd noudattaen myds mukauttaa Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Puolan, Slovenian, Slovakian, TSekin, Unkarin ja Viron osalta jakson
2005/2006 kansallisten viiteméaarien jakoa toimitusten ja suoramyynnin valilla
kyseisen jakson jalkeen jonkun asianomaisen jdsenvaltion pyynndstd. Kyseinen
pyynto on esitettava komissiolle ennen ... paivéa ...kuuta vvvv [eli X viikkoa taméan
asetuksen julkaisemisen jalkeen, péivamaara madraytyy julkaisupdivaméaaran
perusteella]. Taman jalkeen komissio mukauttaa jakoa mahdollisimman nopeasti.”
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena paivéna sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa ....

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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RAHOITUSSELVITYS

1. BUDJETTIKOHTA (vuoden 2006 talousarvio): MAARARAHAT:
0502 12 07 — 389 miljoonaa euroa
2. TOIMENPITEEN NIMI: Neuvoston asetus maito- ja maitotuotealan maksun vahvistamisesta annetun
asetuksen (EY) N:o 1788/2003 muuttamisesta
3. OIKEUSPERUSTA: Perustamissopimuksen 37 artikla
4 TAVOITTEET:
1)  yhteison talousarvioon maksettavan maksun maksupéivdmaaran muuttaminen ajanjaksoksi, joka ulottuu
1. péivésta lokakuuta 30. paivaan marraskuuta kahdentoista kuukauden pituisen kiintiévuoden jélkeen;
2)  mahdollisuuden antaminen kahdeksalle uudelle jasenvaltiolle siirtdd kokonaan tai osittain
suoramyynnin kansalliset viiteméaarat toimitusten viitemaariin.
5. TALOUDELLISET VAIKUTUKSET 12 KULUVA SEURAAVA
KUUKAUDEN | VARAINHOITO | VARAINHOITO
JAKSO VUOSI 2006 VUOSI 2007
(milj. euroa) (milj. euroa) (milj. euroa)
5.0 MENOT - 1) + 306 -
- EY:N TALOUSARVIOSTA 2) -
(FYEF/INTERVENTIO)
- KANSALLISISTATALOUSARVIOISTA
- MUUT
51  TULOT - - 1) -
- KAYTTOTARKOITUKSEENSA 2) -30,6
SIDOTUT TULOT
(MAKSUTYLLIT)
- KANSALLISELLA-TASOLEA
2008 2009 2010 2011
5.0.1 MENOARVIO - - - -
511 TULOARVIO - - - -
5.2  LASKUTAPA:
1) maksupdivdn muutos: maksu maksetaan 1. péivan lokakuuta ja 30. pdivdn marraskuuta valilld kiintiGvuoden
jalkeen sen sijaan, ettd se maksettaisiin ennen kiintidvuoden jalkeista 1. paivaa lokakuuta.
Ehdotettu toimenpide koskee maitokiintiGmaksun perimispdivan siirtdmistd. Tdma tehd4an ensimmaisen kerran,
kun varainhoitovuodelta 2006 tehd&an siirto varainhoitovuodelle 2007. Toimenpide vaikuttaa ndin ollen
varainhoitovuoteen 2006, jolta timd summa jaa puuttumaan.
— vaikutus varainhoitovuoden 2006 talousarvioon:
05 02 12 07 momentti: 1000000tx —309,1 €/t x99 % = 306 miljoonaa euroa (kiintidvuosi 2005/06)
Varainhoitovuodelle 2007 markkinointivuodelta 2005/2006 siirretty 306 miljoonan euron tulo neutralisoituu,
kun markkinointivuoden 2006/2007 maksusta saatavat tulot siirretddn varainhoitovuodelle 2008 (kayttaen
vuonna 2007 samoja perusolettamuksia). Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 34 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti maksua pidetaan kayttétarkoitukseensa sidottuna tulona vuodesta 2007 alkaen.
— vaikutus varainhoitovuoden 2007 talousarvioon (k&ytt6tarkoitukseensa sidottu tulo):
67 03 momentti: 0 miljoonaa euroa
Olisi pantava merkille, ettd ehdotettu muutos on jo otettu huomioon vuoden 2007 ATE:ssa.
2) suoramyynnin ja toimitusten valinen siirto uusissa jasenvaltioissa
Jos oletetaan, ettd suoramyynnin kiintista siirretddn 100 000 tonnia toimitusten kiintid6n Puolassa, joka on jo
ylittnyt nykyiset viitem&aransa noin 365 000 tonnilla, niin markkinointivuoden 2005/2006 (varainhoitovuosi
2007) maksuja menetetaan:
67 03 momentti: 100 000 t x -309,1€/tx99% =-30,6 miljoonaa euroa
Kun otetaan huomioon, ettd muissa asianomaisissa jasenvaltioissa ei luultavasti ylitetd nykyisid viitemaarid,
ndissé jasenvaltioissa mahdollisesti tehtévat siirrot eivét johda niiden kiintididen ylittymiseen eivétkd néin ollen
aiheuta maksujen menetyksia.
6.0 MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN
TALOUSARVION KYSEISEEN LUKUUN OTETUISTA MAARARAHOISTA KYLLA/E}
6.1 MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN
TALOUSARVION LUKUJEN VALISILLA SIIRROILLA KYLLAEL
6.2 LISATALOUSARVION TARVE KYLLAVEI
6.3 MYOHEMPIIN TALOUSARVIOIHIN OTETTAVAT MAARARAHAT KYLLA/E}

HUOMAUTUKSIA:

o
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om inférande av en avgift inom sektorn for mjélk och mjélkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 23.6.2006
KOM(2006) 330 slutlig

2006/0108 (CNS)

Forslag till
RADETS FORORDNING

om andring av férordning (EG) nr 1788/2003

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

| enlighet med den nya forordningen om finansieringen av den gemensamma
jordbrukspolitiken (radets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005) betraktas fran
och med den 1 januari 2007 den mjélkavgift som medlemsstaterna betalar som inkomst avsatt
for sarskilda andamal.

| detta sammanhang &r det lampligt att gora avgiften tillganglig redan vid inledningen av
budgetaret for att kunna gora budgetprognostiseringen battre och budgetférvaltningen mer
flexibel.

Radets forordning (EG) nr 1788/2003 bor andras i enlighet med detta, sa att medlemsstaterna
betalar in avgiften under perioden 16 oktober-30 november varje ar, istallet for som hittills
fore den 1 oktober.

Dessutom har mjolksektorn i vissa nya medlemsstater genomgatt en snabb anpassning till de
nya kommersiella mojligheter som rader pa den utvidgade europeiska marknaden, vilket har
lett till en betydande omstrukturering. Pa grund av detta, men aven till foljd av strangare
hygienbestammelser for direktforsaljning efter anslutningen, har enskilda producenter i stor
utstrackning valt att inte ansoka om individuella referenskvantiteter for direktforsaljning. | en
del nya medlemsstater ar darfor de totala individuella referenskvantiteter som tilldelats
producenterna for direktforséljning betydligt mindre &n de nationella referenskvantiteterna,
vilket leder till att oanvénda kvantiteter blir kvar i de nationella reserverna for
direktforséljning och hindrar ytterligare omstrukturering.

For kvotdret 2005/2006 &r det darfor lampligt att undantagsvis tillata en enda 6verforing fran
de nationella referenskvantiteterna for direktforsaljning till referenskvantiteterna for leverans
nar en ny medlemsstat sa begar. Radets forordning (EG) nr 1788/2003 bér andras i enlighet
med detta.

Eftersom de bada andringarna bradskar, bor utkastet till férordning trada i kraft sa snart som
mojligt.
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2006/0108 (CNS)
Forslag till
RADETS FORORDNING

om andring av férordning (EG) nr 1788/2003
om inférande av en avgift inom sektorn for mjélk och mjélkprodukter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande®, och

av foljande skal:

1)

@)

(3)

(4)

Enligt artikel 34.1 b i radets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om
finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken? skall belopp som har
inkasserats eller aterkravts enligt rddets forordning (EG) nr 1788/2003° anses vara
inkomster som skall avsattas for sarskilda andamal i enlighet med artikel 18 i
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetférordning
for Europeiska gemenskapernas allmanna budget.

For att kunna goéra budgetprognostiseringen battre och budgetférvaltningen mer
flexibel bor den avgift som inférs genom férordning (EG) nr 1788/2003 goras
tillganglig redan vid inledningen av budgetaret. Darfor bor avgiften betalas mellan den
16 oktober och den 30 november varije ar.

For Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Polen, Slovenien och
Slovakien (nedan kallade de ”nya medlemsstaterna”) angavs referenskvantiteterna for
leveranser och direktforsaljning ursprungligen i tabell f i bilaga I till férordning (EG)
nr 1788/2003. Darefter justerade kommissionen, mot bakgrund av de omstéllningar
som producenterna hade begart, varje medlemsstats referenskvantiteter i enlighet med
artikel 8 i den férordningen.

De nationella referenskvantiteterna for direktforséljning faststalldes mot bakgrund av
den situation som radde fore anslutningen av de nya medlemsstaterna. Efter
omstruktureringen av mjolksektorn i de nya medlemsstaterna och strangare
hygienbestammelser for direktforséljning, har det visat sig att de enskilda

EUTC..., ..., S. ...

EUT L 209, 11.8.2005, s. 1. Férordningen éndrad genom férordning (EG) nr 320/2006 (EUT L 58,
28.2.2006, s. 42).

EUT L 270, 21.10.2003, s. 123. Forordningen senast andrad genom 2003 ars anslutningsakt.

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

SV



SV

(5)

(6)

producenterna i stor utstrackning har valt att inte anséka om individuella
referenskvantiteter for direktforsaljning. De totala individuella referenskvantiteter som
tilldelats producenterna for direktforséljning ar darmed betydligt mindre &n de
nationella referenskvantiteterna och betydande oanvanda kvantiteter blir darfor kvar i
de nationella reserverna for direktforsaljning.

For att komma till ratta med detta problem och godra det mojligt att anvénda de
kvantiteter for direktforsaljning som kan ligga oanvanda i de nationella reserverna,
vore det lampligt att under perioden 2005/2006 tillita en enda Overforing av
referenskvantiteterna for direktforsaljning till referenskvantiteterna for leverans nar en
ny medlemsstat sa begar.

Forordning (EG) nr 1788/2003 boér darfor andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1788/2003 skall andras pa foljande satt:

1)

2)

Acrtikel 3.1 skall erséttas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ar betalningsskyldiga gentemot gemenskapen avseende den
avgift som utgar om den nationella referenskvantitet dverskrids, som anges i
bilaga | och som faststallts pa nationell niva separat for leveranser och
direktforséljning, och de skall betala in 99 % av den avgift de ar skyldiga till
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ) mellan den
16 oktober och den 30 november efter den berorda tolvmanadersperioden.”

| artikel 8.1 skall foljande stycke laggas till:

”For Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Polen, Slovenien och
Slovakien far kommissionen, nar den perioden har 16pt ut och pa begaran av den
berérda medlemsstaten, enligt samma forfarande ocksa justera fordelningen av de
nationella referenskvantiteterna pa leveranser och direktforsaljning for perioden
2005/2006. Denna begaran skall lamnas in till kommissionen fore den dd/mm/aaaa
[dvs. X veckor efter det att denna forordning har offentliggjorts; faststalls nér dagen
for offentliggorandet ar kant]. Kommissionen skall darefter anpassa fordelningen sa

snart som mojligt.”

SV



SV

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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FINANSIERINGSOVERSIKT

1. BUDGETPOST (2006 ars budget): ANSLAG:
0502 12 07 389 miljoner euro
2. BETECKNING: Radets forordning om éndring av forordning (EG) nr 1788/2003 om inférande av en
avgift inom sektorn fér mjolk och mjoélkprodukter
3. RATTSLIG GRUND: Artikel 37 i fordraget
4. ATGARDENS SYFTE:
1) Att andra tidpunkten for betalning av avgiften till gemenskapsbudgeten till perioden 16 oktober—
30 november efter kvotarets tolvmanadersperiod.
2) At tillata atta nya medlemsstater att helt eller delvis 6verfora de nationella referenskvantiteterna
for direktforsaljning till referenskvantiteterna for leveranser.
5. BUDGETKONSEKVENSER 12-MANADERS- | INNEVARANDE | PAFOLJANDE
PERIOD BUDGETAR 2006 BUDGETAR 2007
(miljoner euro) (miljoner euro) (miljoner euro)
50 UTGIFTERNA BELASTAR - 1) + 306 -
- GEMENSKAPSBUDGETEN 2) -
(EXRPORTBIDRAG / INTERVENTIONER)
- NAHONELLABUBGETAR
_ A
51 INKOMSTER - - 1) -
- GEMENSKAPERNAS EGNA 2) -30,6
MEDEL (AMGHTER/LTULLAR)
- NAHONELLA
2008 2009 2010 2011
5.0.1 BERAKNADE UTGIFTER - - - -
5.1.1 BERAKNADE INKOMSTER - - - -
5.2 BERAKNINGSMETOD:
1) Andrad tidpunkt for inbetalning av avgiften: Mellan den 1 oktober och den 30 november efter kvotaret, istéllet
for fore den 1 oktober efter kvotaret.
Den foreslagna atgarden galler en senarelaggning av tidpunkten for inbetalning av mjélkkvotsavgiften med
verkan fran och med budgetaret 2006 till budgetaret 2007. Budgetaret 2006 kommer att paverkas genom att det
berdvas detta belopp.
— budgetkonsekvenser for 2006 ars budget:
Artikel 0502 12 07: 1000 000 t x -309,1 €/t x99 % = 306 miljoner euro  (kvotéret 2005/06)
Den inkomst pd 306 miljoner euro i form av avgiften for saluforingsaret 2005/2006 som overfors till
budgetaret 2007 kommer att utjamnas genom en mindre inkomst for avgiften for saluféringsaret 2006/2007
(framflyttad till budgetaret 2008) utifran samma antagande for 2007. | enlighet med artikel 34.1 b i férordning
(EG) 1290/2005 kommer avgiften frdn och med 2007 att betecknas som inkomst avsatt for sarskilda andamal.
— budgetkonsekvenser fér 2007 ars budget (inkomst avsatt for sarskilda andamal):
Artikel 67 03: 0 miljoner euro
Det bor noteras att den foreslagna fordndringen redan &r inberdknad i det prelimindra budgetférslaget for 2007.
2) Overforing fran “direktforsaljning” till ”leveranser” i de nya medlemsstaterna.
En antagen overféring p& 100 000 ton fran direktforsiljningskvoten till leveranskvoten i Polen, som redan skulle
Overstiga den nuvarande referenskvantiteten med omkring 365 000 ton, skulle leda till en avgiftsforlust for
2005/2006 (2007 ars budget) i féljande storleksordning:
Artikel 67 03: 100 000 t x -309,1 €/t x99 % = -30,6 miljoner euro
Eftersom de befintliga referenskvantiteterna i de andra berérda medlemsstaterna troligtvis inte kommer att
Overskridas, skulle en eventuell éverforing i dessa medlemsstater inte leda till att deras kvot éverskrids, och
darmed inte heller leda till ndgon avgiftsforlust.
6.0 KAN PROJEKTET FINANSIERAS MED DE MEDEL SOM ANSLAGITS UNDER
DET BERORDA KAPITLET | BUDGETEN FOR INNEVARANDE AR? JANES
6.1 KANPROJEKTET FINANSIERAS GENOM OVERFORING MELLAN KAPITEL |
BUDGETEN FOR INNEVARANDE AR? JA-NEJ
6.2 AREN TILLAGGSBUDGET NODVANDIG? JA NEJ
6.3 KOMMER DET ATT BEHOVAS ANSLAG | KOMMANDE BUDGETAR? JANES

ANMARKNINGAR:
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